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(Otven éves vagyok. Latom kozeledni az ifjuségot, melynek nem lesz
. vége. Egész multam megéled.)

B Legutolso kotetét (Ma France poélique, 1926.) is a mult idék emléke
~ jllatozza. Varosok élednek fel, melyekben a kolt6 megpihent, régi nemesi
esaladok kihalt kastélyai, arnyas szalonok, ahol a csendet csak egy eltévedt
dong6 ziimmogeése szakitja meg. A kolt6 egész életét rejti magaban ez a konyv.
Régen meghalt emberek szilhuettjei suhannak el el6ttiik, fiistos vonatbol
megkivant tajak, kecses dombok, erdék, hegyek, s mindenhez valamilyen
kedves emlék fiz6dik. Jammesnak sikeriilt az, amire csak az igazi kolté képes :
feltarni a hétkoznapi dolgok orok poézisét és megsejtetni természetfeletti
~ értelmiiket.

André Gide irja a Prélextes-ben : «(Mihelyt biralni akarunk Jammesnal,
tétovazunk ; hibak és erények itt egybeolvadnak. Ha engedjiik magunkat
felé sodrodni, ugy tilinik fel, mintha egyediil csak 6 lenne kélid» 1902-ben
irta ezt Gide s huszonhat év utdn sem mondhatunk mast. Boncolokéssel dol-
gozni Jammes alkot4san lehetetlen : itt érezni, megérezni kell. Claudelt nem
tudjuk élvezni a maga egészében a Summa theologiae olvasasa nélkiil, a pap-
kolté Louis Le Cardonnel carmina sacra-it csak a neoplatonizmus ismeretével
lehet megérteni, de Jammes maga a megtestesiilt egyszeriiség.

Moi, je ne suis qu'un homme, et c’est la ma grandeur.

(Csak ember vagyok és ez a nagysagom.)

A francia katholikus lira dus virdgzasiban Jammes a legszinesebb és
legiidit6bb latvany. Verlaine vallasos koltészete a sensus sentimentalis jegyét
hordja magén, Jammesé mar a sensus christianus-t. Claudellel és Le Cardon-
- nellel maradék nélkiil fejezi ki a katholikus megujhodas etikai és esztétikai
szellemét. Just Béla,

A CSODASZARVAS.

A csodaszarvas ?

Maradjon meg csoddnak, szépnek,
Elérhetetlen messziségnek.

De mikor ftizik gyilkos hajrdk,
Mikor elejteni akarjdk,

A hajtdsra én is kiszdllok,

Csak tgy, mint a tibbi vaddszok.
Mert az a szivem babondja :
Mennem kell, hogy vigydzzak rdja.
Figyelmeztessem, felriasszam,

Célba vegyem ¢és elszalasszam,
Nyilvesszét roppentsek utdna,
Vigydzva, hogy el ne taldlja ;
Hogy fusson el, hogy menekiiljon,
Hogy emberkézre ne keriiljon,

S maradjon meg csoddnak, szépnek,
Elérhetetlen messziségnek. Kovér Erzsébet.




